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GO TROLLEY
Carrello universale per sedie

Universal chair trolley



9CAR0001–F

GO TROLLEY
Il carrello universale Go è progettato per agevolare il trasporto e la 
movimentazione di sedie. Dotato di una struttura robusta e ruote 
girevoli per un movimento efficiente e sicuro. Il carrello è compatibile 
con le sedie della collezione Arco, Baba, Coco, Fly, Hart, Inga, 
Maki, Patta, Timber, Tipi e Yumi.

The Go universal trolley is designed to facilitate the 
transport and handling of chairs. It features a sturdy frame 
and swivel casters for efficient and safe movement. The 
trolley is compatible with chairs from the Arco, Baba, Coco, 
Fly, Hart, Inga, Maki, Patta, Timber, Tipi and Yumi 
collections.
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Materiale 
Material

Colore
Colour

Go Trolley Codice
Code

Misure (cm)
Measurements (cm)

Descrizione
Description
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Metallo  

Metal

Nero  

Black

9CAR0001–FGo
43,5×94×77,5

Carrello per sedie.

 Service trolley for chairs.

11,50 ⁄ 14,50 Kg 76×49×105 ⁄ 0,39 m31



PULIZIA, USO E MANUTENZIONE
Per la pulizia periodica degli elementi in legno e metallo, si prega 
di utilizzare acqua tiepida e un panno morbido, eventualmente 
sapone neutro diluito in acqua, o prodotti consigliati per legno o 
metallo. Non utilizzare prodotti abrasivi o alcoolici. Dopo la pulizia 
asciugare il prodotto con un panno. Per pulire la tappezzeria, fare 
riferimento alla scheda del produttore. Per sollevare o spostare 
il prodotto afferrare saldamente la struttura e non parti di essa. 
Il prodotto non deve essere sottoposto a carichi decentrati 
ed è stato progettato per essere utilizzato in condizioni normali 
di appoggio. Non utilizzare il prodotto in modo inappropriato: 
non dondolarsi o sedersi sopra in modo errato, in quanto ciò può 
compromettere la stabilità, la durata del prodotto e la sicurezza 
dell’utilizzatore. Maneggiare con cura evitando urti o graffi con 
altri oggetti. Alla fine della vita del prodotto, tutte le parti devono 
essere smaltite secondo la normativa vigente. Cantarutti Srl, 
al fine di migliorare l’aspetto tecnico e qualitativo della sua pro-
duzione, ha il diritto di modificare, implementare, aggiornare 
e ⁄ o modificare i modelli in qualsiasi momento e senza notifica.

CLEANING, USE AND MAINTENANCE
For the periodic cleaning of wood and metal elements, please 
use warm water, and a soft cloth, eventually a neutral soap dilu-
ted in water or products recommended for wood or metal. 
Do not use abrasive or alcoholic products. After cleaning dry 
the product with a cloth. To clean the upholstery, please refer 
to the related manufacturing company. To lift or move the 
product, hold the structure firmly and not parts of it. The product 
must not be subjected to decentralised loads, it has been desi-
gned to be used in normal support conditions. Do not use 
the product in an inappropriate way: do not swing on or sit 
on it in an incorrect way, this may compromise stability and ⁄ or 
durability of the product and the safety of the user. Handle the 
product with care, avoiding impacts with other objects. At the 
end of the product’s life, all parts must be disposed in accordan-
ce to the legislation in force. Cantarutti Srl, in order to improve 
the technical and qualitative details of its production, shall be en-
titled to amend, implement, upgrade and ⁄ or modify the models 
at any time and without notification.

Cantarutti s.r.l.
via Maggiore, 14
33040 Premariacco (Udine)
T. +39 0432 72 05 18
www.cantarutti.net

general informations
↗ info@cantarutti.net
sales informations
↗ sales@cantarutti.net

Nero
Black 
RAL 9005

Colore
Colour

Metallo, Metal

CANTARUTTI UTILIZZA VERNICI BIO 
CANTARUTTI USES BIO PAINTS

→ Link (Italiano)  → Link (English)  

https://cantarutti.net/it/post/vernici/
https://cantarutti.net/en/post/vernici/

